OQAN

QKB32BL / QKB32RD

32-keys Multifunctional Electronic Keyboard

Manual de usuario

* Obrigado por eleger QKB32. Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de usar o
equipamento para garantir a seguranca, e conserve-o para futuras consultas.

Precauciones

1. Nao comparta uma tomada com outros dispositivos. O uso compartido de rodapés pode
causar facilmente sobreaquecimento, e poderiam ocorrer acidentes inesperados devido ao
sobreaquecimento de cabos.

2. Nao desmontar, reparar e recondicionar sem permisséo. A autodesmontagem ou
modificacdo pode causar facilmente um falho imprevisto e conduzir a acidentes. Afetara
gravemente aos direitos do consumidor.

3. Desconecte a ficha quando néo esteja usando o equipamento.

4. Preste atenc¢do a protecdo e a manutencédo do cabo. Nao rompa, puxe, retor¢a ou distorca o
cabo para evitar acidentes inesperados. Evite a pressdo pesada ao guardar e usar.

5. Utilize-se a tensdo nominal. Usar uma tensdo mais baixa pode provocar um tom anormal e
encurtara a vida util; usar uma tensdo mais alta queimara o circuito interno, e incluso pode

provocar um fogo.

6. N&o lave com 4gua para evitar mal funcionamento e acidentes inesperados.
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Recording

12. Sound Effect

1. Power 8. Rythm Speed 15. KTV

2. Volume 9.LCD 16. Common Timbres
3. Start/Stop 10. Keyboard Drum 17. Numbers

4. Rythm Insertion 11. Metronome 18. Speaker

5

19. DC5V Charger Input

6. Play

13. Timbre

20. Headphone Output

7. Rhythm Volume

14. Rhythm

21. DCYV DC Input

Instrucoes

* Antes

1. Fonte de alimentacéo

O teclado se pode conectar a uma fonte de alimentacdo de CC, banco de energia e baterias
(n&o se aplicara a bateria recarregavel). Por favor, corte a alimentacdo quando o teclado esteja
fora de servico. A fonte de alimentacdo externa, o banco de energia e a bateria ndo se podem
usar ao mesmo tempo; s6 se permite um. Abra a tampa de a bateria na parte inferior do
teclado, carregue seis baterias No. 5 e feche a coberta da bateria. Por favor, preste atencéo a

polaridade.

* Nota: As baterias com baixa carga causarao a distorgdo do som e o baixo volume, devem
alterar-se oportunamente. N&o misture as baterias velhas e novas. Retire as baterias quando
nao estejam em uso durante muito tempo para evitar o deterioro da bateria e causar danos no




teclado.

Fonte de alimentacdo de CC externa: Conecte o terminal de saida de CC com a "Entrada de
CC DC9V"(21) do teclado e, seguidamente, conecte a ficha de alimentacdo de CA da fonte de
alimentagéo externa a tomada de corrente principal.

* Nota: Por favor, utilize a fonte de alimentacdo com os parametros aplicaveis somente, outros
tipos de fonte de alimentagdo externa podem causar chamas ou descargas eléctricas.

2. Conector

Interfase de saida de auscultadores

Inserte a ficha de auscultadores na "Saida de auscultadores"(20) na parte posterior do
instrumento, neste momento, o altifalante interno do teclado fica anulado automaticamente.
Com os auscultadores nao interferira com os demais durante o uso do equipamento, o que é
especialmente adequado para 0 monitoramento pessoal e a pratica noturna.

e Funcionamento basico

1. Interruptor de ligado e controle de volume

Ligue o interruptor "Power" (1) e o ecrd "LCD" (9) se ligara. Ajuste o volume principal (2) ao
volume apropriado; se podem ajustar dez niveis de volume de acompanhamento. Depois de
pressionar o botdo "Rhythm Volume " (7), use os botdes "Numbers" (17) para ajustar o volume
desejado.

2. Music Collections Performance
2.1 Pressione KTV (15), as can¢fes de demonstracdo incorporadas se podem
reproduzir.
2.2 Pressione KTV (15), use os botdes "Numbers"(17) para escolher uma das 30
cangOes de demonstragdo. Uma vez que a musica se detém, também pode pressionar
"+" 0 "-" ou introduzir o numero com os botdes “Numbers” (17) para alterar a cancao.
2.3 Repita a operacéo anterior e reproduza a seguinte cancdo de demonstracéo.

Instrucdes

e Timbres e Efeitos

1. Selecéo de timbre
1. O teclado tem 128 timbres para eleger. Ao ligar o teclado, o timbre por defeito é o
piano; pressione o botdo "Timbre Selection" (13), logo use os botdes "Numbers" (17)
para selecionar o timbre desejado. Também se pode pulsar "+","-" nos botbes
"Numbers"(17) para alterar o timbre, e o ecrd LCD mostrara o tom e o nUmero
correspondentes.



2. O teclado tem a fungéo de sele¢éo direta de timbres mais comuns. O piano, o 6rgano
e 0 conjunto de cordas podem selecionar-se em circuito ao pressionar " Common
Timbres ". O ecra LCD mostra o tom e o niUmero correspondentes.

2. Selecao de Efeitos de Som
1. Durante o rendimento do teclado, pressione "Sound Effect" (12) para selecionar os
ajustes apropriados de Sustain, Vibrato.
2. Durante a interpretacdo do teclado, pulse "Keyboard Drum" (10) para tocar e fazer
soar o instrumento de percusséo correspondente.

* Ritmos

1. Selegcado de Ritmos

O teclado tem 128 ritmos para eleger. Pressione o botdo "Rhythm" (14), logo use os botbes
"Numbers" (17) para selecionar o ritmo desejado. Também se pode pulsar'+","-" nos botdes
"Numbers"(17) para alterar o ritmo, e a ecra LCD mostrara o ritmo e o nimero
correspondentes.

2. Rhythm Start & Stop

Pressione o botdo "Start/Stop"(3), o ritmo comeca. Pressione outra vez, o ritmo se detém.

3. Ajuste da velocidade do ritmo

Pressione o botdo "Rhythm Speed" (8), e logo escolha "+" nos botdes “Numbers” (17) para
acelerar o ritmo; escolha "-" para desacelerar o ritmo. Ao pressionar "+" e "-" juntos, se volta a
velocidade predeterminada.

4. Insercédo de Ritmo

Durante a interpretacao ritmica, pressione "Rhythm Insertion"(4), se inserta uma breve peca de
melodia de bateria em o ritmo.

5. Metrénomo

Pressione "Metronome"(11), para reproduzir o som de tempo "tick, tick. A funcdo do metrénomo
cambia cada vez que pressionamos o botdo: compasso 1/4; compasso 2/4; compasso 3/4;
compasso 4/4; parar. Pressione e espere a que o ecré volte ao interfase normal, logo pressione
de novo para sair.

* Gravacao
1. Pressione "Recording"(5) para gravar a interpretacao.
2. Pressione "Play"(6) para reproduzir a interpretacao.

Especificacdes

Modelo:

Yk-6682

Voltagem nominal:

DC Input: DC-9V/500mA; Power Bank Input: DC-5V/1A;
Baterias: 1.5V of SUM-3 R6P "AA"



Timbres e Ritmos:

Estilo Standard MIDI com 128 timbres /128 ritmos

Music Collection:

30 cancdes de demonstracéo

Controle e Efeitos de Som:

Keyboard drum, metronome, vibrato, sustain, etc.

Funcéo de gravacao e reproducdo

Conexiones externas:

Entrada alimentacao, Entrada para carregador, saida de auscultadores

Precaucdes de manutencéo

A manutencao cuidadosa do teclado pode estender a sua vida util e evitar falhos, por favor siga
as seguintes indicagdes:

1. Precaucdo contra o pé e a humidade

A aparéncia limpa deve manter-se evitando que elementos estranhos caiam no corpo através
das gretas; o teclado deve ser limpo com tela suave e seca para evitar a intrusdo de humidade;
deve colocar-se num lugar seco, mas evitar-se durante muito tempo a exposicéo baixo o sol
forte.

2. Precaucao contra golpes
O teclado deve manejar-se com cuidado ao mové-lo. O tremor violento e a colisdo podem
romper o equipamento e causar danos a electrénica interna.

3. Precaucéo contra a corroséo
Deve evitar-se 0 contato com substancias acidas o alcalinas, ou com gases corrosivos graves
para evitar a oxidagéo da linha.

4. Desmontagem do instrumento

O teclado é um instrumento de precisao, qualquer cambio pode causar problemas e falhos
técnicos. Ante qualquer problema, por favor ponha-se em contato com o departamento de
manutenc¢do da empresa, distribuidor ou pessoal de manutencdo com experiéncia. Por favor,
nao altere arbitrariamente os componentes.



